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Daniel Chartier

Pour une historiographie des imaginaires du « Nord »
et du « Sud » : construction et renversements

Abstract

L’obiettivo di questo capitolo & di avviare una riflessione sulla storiografia
della relazione tra gli immaginari del “Nord” e del “Sud”. Entrambi frutto
di una costruzione simbolica, questi due punti cardinali sono definiti sia in
opposizione che in complementaritd. Alimentata dai discorsi sui poli
Nord e Sud e dalle esplorazioni per raggiungerli, la relazione tra Nord e
Sud & anche determinata dall’esercizio del potere (spesso coloniale) tra i
popoli che si sono trovati designati da questi due termini. Oggi assistiamo
a uno spostamento dei confini tra Nord e Sud, e persino a una permuta-
zione dei cosiddetti territori “settentrionali” in territori “meridionali”,
poiché i popoli, compresi gli Inuit, si esprimono e danno la propria visione
del “Nord” in un approccio decoloniale. Questi movimenti rivelano la
fluidita dei valori e del simbolismo dell’immaginario, cosi come i movi-
menti di scoperta, invenzione, appropriazione e riappropriazione che li
determinano.

ol suis-je qui le saura  un vent de sud
sicen’esttoi  vers le nord s’en va'

Depuis quelques années, de nouvelles études sur « I'imaginaire du Nord »
permettent de saisir la nature 2 la fois discursive et phénoménologique du
Nord et de Arctique, tout en distinguant de maniére plus nette apport
dit « extérieur » et dominant de cet imaginaire et I'apport « interne » de
cultures qui ont été minorées, notamment celles des peuples autochtones.
Des recherches collectives et sur de grands corpus permettent de mettre
en question les définitions culturelles des éléments (ou « mytheémes ») qui
composent cet imaginaire : le silence,’ le froid,” la noirceur,” etc.

Brault, Jacques : La poésie ce matin, 1973, 74.

Voir par exemple Chartier, Daniel : Du silence et des bruits. Le Nord est silen-

cieux, 2013, 27-36.

> Borm, Jan / Chartier, Daniel (Ed.) : Le froid. Adaptation, production, effets,
représentations, 2018.

& Lund, Katrin Anna / Chartier, Daniel / Thor Johannesson, Gunnar (Ed.) : Dark-

ness, 2021.
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Ces réflexions prennent place alors que le monde vit depuis au moins
une centaine d’années une « dénordification » qui fait remonter la fron-
tiere du Nord toujours plus haut : « Au cours des cent derniéres années,
les développements économiques et démographiques de méme que les
changements climatiques provoquent une diminution générale de la sévé-
rité du Nord.” » Cela conduit les scientifiques 2 modifier la fronti¢re de
PArctique®, dont le territoire se voit d’année en année réduit. A terme,
nous constatons aisément que les sources de cette disparition du Nord
peuvent se retrouver dans ses composantes imaginaires originales : inhabi-
té, inconnu, vide, froid et blanc. A mesure qu’il est habité, exploré, occu-
pé, réchauffé et qu’il fond, le Nord disparait donc. En contrepartie, cette
«disparition » conduit en paralléle 2 sa rareté, ainsi qu’a I'intérét et a
Pattention qu’on lui porte.

Ces réflexions sur I'imaginaire du Nord posent en parallzle non seu-
lement I'apport des cultures dites « du Sud » 2 sa constitution, mais aussi
I'équivalence possible entre ce dernier et un «imaginaire du Sud » qui
pourrait lui étre comparable. L’historiographie des rapports imaginaires
entre le « Nord » et le « Sud » nous enseigne que tous deux sont le fruit
d’une construction symbolique, dans laquelle les extrémes que sont les
poles Nord et Sud et les explorations pour les atteindre, ont joué un role
déterminant. Les rapports entre le Nord et le Sud sont aussi bien sar dé-
terminés par I'exercice du pouvoir (souvent colonial) entre les peuples qui
se sont trouvés désignés par ces deux termes. Les auteurs et essayistes
contemporains font aussi état de la possibilité d’un déplacement des fron-
tieres du Nord et du Sud, et méme d’une permutation de territoires dits
«nordiques » en «Sud » 2 mesure que se dévoile la prise de parole de
peuples, dont les Inuits, qui donnent leur propre vision du « Nord » dans
une démarche décoloniale.

La construction symbolique du Nord et du Sud

Cette réflexion sur I'imaginaire du Nord et ses rapports avec le Sud re-
quiert une mise au point étymologique sur les sources du terme « Nord »,
et sur son extension dans le domaine de la recherche, notamment par les
travaux de Louis-Edmond Hamelin, qui induisent une attention sur les
écarts de perceptions du Sud vis-a-vis le Nord, et ouvrent la voie au ren-
versement décolonial dont il sera question plus loin.

Comme I'évoquent Patrick Chamoiseau et Raphaél Confiant, pour
«’homme des tropiques » I'expérience de I'extréme-Nord requiert « une

Hamelin, Louis-Edmond : Discours du Nord, 2002, 22-23.

Le biologiste et explorateur Jean Lemire estime que « la frontiére de I'Arctique
s’est déplacée de plus de 1000 kilométres vers le Nord. » (Mission arctique. La
grande traversée, 2004 min 7:47.)
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expérience ontologique’ ». C’est non seulement la radicale différence du
climat et de la luminosité qui doit étre prise en compte, mais aussi un
renversement des valeurs, le « Nord » devenant source d’«un dépayse-
ment aux racines, mouvement tellurique d’une grande violence [ibid.] »,
qui force a concevoir un nouvel espace colonial, cette fois au Nord du
Nord — et non plus au Sud. Le déréglement qui s’en suit conduit le poéte
haitien Joél Des Rosiers a écrire, en parlant du Québec : « nous donnons
un grand bal tropical en plein Nord, un grand bal baroque aux hiver-
nages[ibid.]! » Pas besoin d’aller aussi loin que les Antilles pour retrouver
ce besoin d’une mise 2 jour de la réalité du Nord face A ses lieux communs,
comme ’a écrit le géographe et militant islandais Vilhjalmur Stefinsson®,
faisant remonter aux Grecs les écarts de perception du Sud vers le Nord.
Quant 2 Hamelin, il situe dans « la tendance des savants du Sud d’élaborer
des normes destinées a la Terre entiére’ » le probleme « fondamental » de
la perception de la zone froide, en ce sens que le terme « Nord » a été créé,
énoncé et défini de Pextérieur : « Pourrait-on prétendre, écrit-il, que la vue
du Nord n’en est qu’une des pays tempérés et axés sur I'été[ibid.]? »

Ces écarts s’expliquent en partie par ’étymologie. Yves Chevrel écrit
que lorigine du terme « Nord» est germanique, «en relation avec
Pombien nertru (2 gauche) et Posque nertra-k (de gauche) : le Nord est la
partie de I'horizon qu'on a a sa gauche quand on regarde le soleil
levant'®. » On trouve aussi la racine slave « sever » et polonaise « polnéc »,
« mi-nuit ». Hamelin est d’accord avec cette proposition, mais il tient a
situer la migration du terme de maniére plus large, « suivant deux princi-
paux axes, déphasés et perpendiculaires: 'un nord-sud (ou sud-nord)
entre les mondes méditerranéens et scandinaves''», qui reprend
I’évolution décrite par Chevrel, I'autre est-ouest. Pour le premier courant,
européen, Hamelin note que «la région climatique la plus séveére de ce
courant langagier “vertical ” [I'Islande par le vieux-norrois] ne connait
qu’un niveau moyen de polaricité [ibid.] ». Le second axe se développe a
partir de la Renaissance, et selon une direction « est-ouest », « s’étirant a la
fois de 'Europe vers I’Asie et de 'Europe vers I’Amérique. » Le terme
s'impose donc (notamment par le colonialisme) dans des espaces beau-
coup plus froids (I’Amérique du Nord, la Sibérie), mais avec de faibles
ajouts de vocabulaire nordiste pour préciser les particularités de ces terri-
toires : « Les outils de la pensée atteignent des régions éloignées pour

Cités dans Giguere, Suzanne : Passeurs culturels, 2001, 112.

Son essai The Arctic in Fact and Fable se veut un manifeste qui dénonce les sté-
réotypes négatifs liés a I’Arctique; selon lui, cet espace est d’abord et avant tout
victime des représentations culturelles extérieures qui I"ont défini. (1945, 11-12.).
2 Hamelin, Louis-Edmond : Echo des pays froids, 1996, 244.

' Chevrel, Yves : Ne pas perdre le Nord!, 2000, 14.

" Hamelin, Louis-Edmond : Echo des pays froids, 244-245.
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lesquelles ils nont pas été congus. [ibid.] » Cela produit un effet important
sur la perception du « Nord », un terme congu de lextérieur de la zone
proprement froide et, selon Hamelin, peu adapté 4 sa réalité.
~ Les travaux de Louis-Edmond Hamelin permettent de situer les en-
jeux de la relation entre les imaginaires du Nord et du Sud, notamment du
point de vue des perceptions géographiques et linguistiques. Dans ses
ouvrages rpajeurs — Nordicité canadienne (1975), Echo des pays froids
(1996),lDzscours du Nord (2002) et La nordicité du Québec (2010) —
I‘}Iame!m développe une pensée « circumpolaire » et militante, invente des
néologismes pour suppléer au manque de vocabulaire « nordiste » —
nordic'z'té, glaciel, hivernits, hivernophobie, glissité, par exemple —
souh_altant promouvoir une compréhension du Nord basée non plus sur
l’e.s C}!l?COuI‘S de Pextérieur, mais sur les expériences et les cultures de
Pintérieur de la zone froide. Il rappelle de fait ce qui devrait étre une évi-
dexjxce : «le Nord constitue une sphére tout autant ontologique que le Sud
et il est également définitoire? ». Or, la réalité historique est tout autre,
basée sur une vision selon laquelle « le Nord a été considéré comme un
tout ». Les raisons de cette « non-subdivision du Nord étai [en]t aussi due
i Pinsuffisance des connaissances, au refus de reconnaitre Iautochtonisme
et 2 Pimpertinence des critéres sudistes™" ». Cette « simplification » du
Nord conc‘luit a des conséquences importantes, notamment 3 une percep-
tion négative et a une mésadaptation. Par ses travaux, amorcés  la fin des
années 1950, Hamelin nourrit une réflexion qui a permis une reconnais-
sance positive du monde froid, mais également qui précéde au renverse-
ment.des lieux communs liés au Nord, notamment dans la démarche dé-
coloniale qui concerne aujourd’hui en premier chef les peuples
autochtones. Avant d’exposer les enjeux de ce renversement, examinons
d’abord Ihistoriographie des rapports imaginaires entre le Nord et le Sud
— notamment portée par I'exploration polaire arctique et antarctique.

Les courants historiographiques du rapport entre
le « Nord » et le « Sud »

L’historiographie des rapports entre le Nord et le Sud, si ’on exclut ici les
rapports coloniaux traditionnels « Nord-Sud » (de 'Europe vers I’Afrique,
cfes Etats—Unis vers 'Amérique latine) qui occupent pour Dessentiel
Pespace politique et diplomatique, couvre un vaste champ du savoir dans

Hamelin, Louis-Edmond : A la rencontre du Nord et du Sud, 1999, 19.

Employé ici de maniére inclusive comme le propose Hamelin, sans aucune réfé-
rence Phistoire du 19¢ siecle des Etats-Unis d’Amérique : « sudistes (se dit des
habitants du Sud [...] qui prennent des attitudes négatives i I’égard du vrai Nord
des Au}:ochtones septentrionaux et de l’hiver). » (Discours du Nord, 2002, 10.). ,
Hamelin, Louis-Edmond : Echo des pays froids, 1996, 177.
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ses rapports imaginaires et discursifs. On peut certes tenter d’opposer de
maniére simple et binaire les deux symboliques du « Nord » et du « Sud »
pour en mettre au jour les composantes, mythemes® et paradigmes de
représentations. Toutefois, de ce point de vue Ion constatera qu’on a
affaire a un couple inégal qui conduit 2 une comparaison bancale : au Sud
largement habité, aux frontieres diffuses (trouve-t-il son point culminant
3 Péquateur? dans les pourtours de la Méditerranée? voire au péle Sud?),
espace abondamment parcouru, vécu et imprégné des multiples et puis-
santes cultures qui I'ont porté, nous devrions opposer un Nord situé de
maniére beaucoup plus précise, concentré de maniére circumpolaire au-
tour du pdle'®, mais pour Pessentiel constitué de maniére discursive, au fil
de siecles de discours avec toutefois une faible expérience du terrain (sauf
par Pexploration, les voyages) faute d’intégrer dans son systeme symbo-
lique des points de vue locaux longtemps tenus comme négligeables (pen-
sons aux discours autochtones, « redécouvert » qu’a la fin du XX° siecle).
Cette comparaison porte en ses termes les raisons de sa futilité. L’axe
fertile s’il en est un de ce point de vue pourrait étre celui exploré par
Rachel Bouvet, qui situe 'origine des lieux communs du Nord dans leur
équivalent sudiste du désert'®, notamment biblique : lieu de I'isolement, de
la solitude, du recueillement, de la redécouverte de soi, vaste «désert
blanc » ot I’on part en pelerinage pour recouvrer sens et beauté, comme
en témoigne par exemple le médecin et podte Jean Désy : « La premiere
fois que je suis venu au Nunavik, j’ai connu I’éblouissement. La qualité de
Iair, la pureté du désert, 'immensité de la toundra, le contact avec la lu-
miére, la dignité des gens, I’exquise beauté des enfants m’ont conquis'. »
La longue historiographie des rapports entre le « Nord» et le «Sud»
trouve sa prolificité dans les textes et les discours: d’abord celle des

5 Au sens od 'entend Thomas Mohnike : voir par exemple son article « Narrating
the North. Towards a Theory of Mythemes of Social Knowledge in Cultural Cir-
culation » (2020), mais aussi le site du projet: http://mythemes.u-strasbg.fr

' Lieu absolu de la nordicité selon le géographe et linguiste Louis-Edmond Hame-
lin, qui lui accorde la valeur maximale de 1000 sur son échelle de « vapos », aux
confins de ’Extréme-Nord : « « L’Extréme Nord - Cette région hypernordique,
couvrant moins de 10% des terres du Nord posséde une nordicité de 800\900+
vapos. Les glaces sur mer (glaciel), en profondeur (pergélisol) et sur terre (gla-
cier) le caractérisent. Cette étendue est quasi inhabitée, sauf dans quelques postes
dont le lointain Alert avec ses 878 vapos. » (Discours du Nord, 2002, 32).

17 Bouvet, Rachel : Du désert ocre au désert blanc, 2008, 55-71.

'8 En 1876, le Belge Eugéne Goblet d’Alviella fait paraitre un récit de voyage au-
jourd’hui oublié, intitulé Sahara et Laponie. Un mois au sud de I'Atlas. Un voyage
au Cap Nord (1876), qui compare les deux « déserts » du Sud et du Nord. Autre
exemple parmi tant d’autres : on lit dans le Voyage en Norvege, en Laponie et en
Russie d’Adolphe Joanne : « Qui n’a pas vu cette solitude affreuse ne sait pas ce
que C’est que le désert! » (1850, 89.).

¥ Désy, Jean : Le coureur de froid, 2001, 13.
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voyages, explorations et études qui comparent, notamment 4 compter du
milieu du XIX® siecle, I’Arctique et I’Antarctique comme deux régions
extrémes froides. Cet axe se retrouve précédemment dans la fiction (pen-
sons notamment au fascinant roman fantastique de 1723, Le passage du
pole arctique an péle antarctique par le centre du monde, nous y revien-
drons), mais aussi dans ’enchantement qu’exerce le fait fondamental que
la Terre, sphérique, tourne autour d’un axe qui relie les deux régions les
plus froides et les moins habitées de la planéte — et qu’il pourrait donc y
avoir des rapports entre ces extrémes et peut-tre un passage mystérieux
entre les deux.

L’histoire des rapports entre le Nord et le Sud recouvre aussi un rap-
port politique et colonial, toutefois inversé par rapport au schéma usuel
d’un Nord riche qui exploiterait un Sud pauvre : 2 mesure que 'on monte
vers ’Arctique, le « Sud » s’inverse et devient la perspective européenne et
nord-américaine face au Nord tout en haut. Ce « Sud » tirerait profit des
ressources (hydroélectriques, miniéres, pétroliéres, géostratégiques) du
«Nord », qu’il soit externe a ses frontieres traditionnelles (comme dans le
cas du Danemark avec I'Islande, les iles Féroé et le Groenland) ou i
Pintérieur de ses propres limites nationales (pour les pays nordiques, la
Russie, le Canada, les Etats-Unis). Se découvre alors un renversement
récent (apres le tournant du millénaire) qui valorise une « nordification »
du Nord, qui devrait désormais étre pensé pour lui-méme, devant un
«Sud » colonial qui I'exploite et le simplifie. En paralléle, un autre cou-
rant, certes moins important, souhaite aussi déplacer les positions entre le
Nord et le Sud en désignant un « extréme Sud » qui renvoie a '« extréme
Nord » : pensons ici a Jorge Luis Borges®, mais également 2 I'ceuvre de
Partiste uruguayien Joaquin Torres Garcia qui dés 1943 par son ceuvre
América Invertida lance cette expression-manifeste : « Notre Sud est votre
Nord ». S’ensuit finalement, dans cette tradition historiographique, un
courant dit « décolonial » qui souhaite poser les bases d’'un examen cri-
tique de I'invention du « Sud » du point de vue nordique, notamment chez
les Inuits. De Ihistoire de I'exploration de I’Arctique et de I’Antarctique,
des études géographiques et climatiques sur les extrémes et les poles, dé-
coulent ainsi ce qu’on pourrait appeler un champ de rapports tendus entre
des systemes symboliques et de représentations, qui induisent 2 leur tour
des renversements et I’expression d’opposition discursives politiques et
décoloniales. Avant de passer a examen de ces différentes tensions, sug-
gérons d’abord que I'emploi des termes « Nord » et « Sud » souléve des
enjeux profonds et que la signification de chacun de ces termes varie con-
sidérablement selon la période historique ot elle est saisie.

*  Dans sa nouvelle « Le Sud » (1983) tirée du recueil Fictions, I’écrivain argentin

Borges s’amuse i renverser les frontiéres imaginaires du Nord et du Sud par un
personnage qui part vers ['extréme Sud.
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L’exploration polaire : du Nord au Sud

Au nord mon amour, mon soleil tendre sur I'horizon,
ma revanche sur un Sud revéche, ma poudrerie en sep-
tembre, je veux t'aimer, te prendre comme un lichen
qu’on chérit entre ses doigrs®'.

Certains des explorateurs de ’Arctique ont aussi ensuite fait le voyage
vers extréme Sud et I’ Antarctique — parfois méme sur de mémes navires,
pensons 3 la célebre goélette norvégienne Fram® — accentuant ainsi
Pimpression d’un continuum entre les deux poles. Ces voyages suscitent
un grand nombre de publications, dont des études dans plusieurs do-
maines scientifiques et culturels, qui lient le Nord et le Sud.

Déja en 1875, I'historien britannique Clements R. Markham retrace
Phistoire d’un siécle d’exploration double, arctique et antarctique, a comp-
ter de 1773%. Au cours du 19 siecle, de nombreux récits d’exploration et
sommes documentaires paraissent en Europe et dans les Amériques, liant
les deux péles. Parmi bien d’autres, celle de I'explorateur anglais Robert
McCormick, qui raconte en 1884 ses tentatives de joindre les pdles Nord
et Sud. Ce type de publication se retrouve aussi dans le domaine frangais,
parmi lesquelles la synthése d’Auguste Laugel en 1859, Etudes scienti-
fiques. Le pole Nord et les découvertes arctiques. Le pole austral et les expédi-
tions antarctigues, qui rassemble les résultats de plusieurs études scienti-
fiques sur les régions polaires, comparant les phénomenes glaciaires des
deux régions du point de vue géographique. Vers la fin du siécle, ces syn-
theses deviennent plus générales encore, comme celle de Victor Tissot et
Constant Améro en 1891% qui présente tous les territoires arctiques et
antarctiques, tant sur le point de vue des glaces, de la neige, que de la géo-
graphie humaine et historique. L’ensemble de ces publications — on en
compte des centaines — accentue I'impression d’un rapport continu entre
le monde froid de deux espaces pourtant les plus éloignés de la Terre, et

2 Désy, Jean : O Nord, mon amour, 1998, 9.

2 e navire est celui de Fridtjof Nansen pour son expédition de 1893-1896 dans
P’Arctique, puis de Roald Amundsen pour son expédition en Antarctique en
1910-1912.

B Son essai biographique présente cette histoire sous forme de liste du point de vue
du personnel maritime : The Arctic Navy List, or, a Century of Arctic and An-
tarctic Officers, 1773-1873, Together With a List of Officers of the 1875 Expedi-
tion, and Their Services, 1992.

% Voyages of Discovery in the Arctic and Antarctic Seas, and Round the World.
Being Personal Narratives of Attempts to Reach the North and South Poles; and
of an Open-Boat Expedition up the Wellington Channel in Search of Sir John
Franklin and Her Majesty’s Ships “Erebus” and “Terror,” in Her Majesty’s Boat
“Forlorn Hope,” Under the Command of the Author, 1884.

% Le Pale Nord et le Pole Sud, 1891.
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ainsi d’un rapport symbolique entre I’extréme Nord et Sud. La popularité
de ces publications se poursuit au cours du XX sitcle, d’abord sous
Pimpulsion de la controverse des voyages de « découverte » du pole Nord
par Robert Peary et Frederick Cook en 1908-1909, puis par des parutions
continues de synthéses des connaissances sur les régions extrémes du
Nord et du Sud.

Ce qui est intéressant du point de vue de 'étude de I'imaginaire, c’est
que ces livres sur 'exploration polaire déteignent rapidement vers d’autres
disciplines, bien siir la géographie et la climatologie,”® mais aussi du coté
du tourisme?, puis des représentations culturelles, ouvrant ainsi un nou-
veau champ de savoir comparé entre les poles Nord et Sud. En littérature,
pensons notamment a I'anthologie d’Elizabeth Kolbert, qui pose la ques-
tion d’un rapport entre fiction littéraire, environnement et émotions liées
au territoire froid® — reprenant le titre utilisé par des anthologies de ré-
cits d’expédition : « The Ends of the Earth ». Les ceuvres réalisées par les
peintres et photographes qui ont accompagnés les explorateurs aux deux
poles font aussi I’objet d’une attention : par exemple les tableaux de Frank
Wilbert Stokes, qui a participé aux expéditions d’Amundsen et de Scott,
dés 1926.” En 1997, Yannick Vigouroux et Pierre Bonhomme sélection-
nent les photographies des explorations aux deux pbles en fonction de
critéres esthétiques, A la fois pour une exposition, puis un livre. La créa-
tion de revues d’études culturelles consacrées tout  la fois aux péles Nord
et Sud témoigne bien de la formation d’un champ d’étude nouveau® : on
pense par exemple 2 la revue argentine Arctic and Antarctic. International
Journal of Circumpolar Sociocultural Issues, 3 compter de 2007 i

*  Des le XIX siecle, des climatologues considérent I'ensemble des territoires froids

(comme on le fera un siécle plus tard dans le domaine culturel et géographique,
par exemple avec les notions de « nordicité » et d’« hivernité » développées par
Louis-Edmond Hamelin). Charles Tomlinson étudie par exemple, dans un ou-
vrage de 1872, les conditions et caractéristiques des saisons par le biais d’une ana-
lyse des récits d’explorations polaires (Winter in the Arctic Regions and Summer
in the Antarctic Regions, 1872.).

En 1995, Michael Hall et Margaret E. Johnston font paraitre Polar Tourism.
Tourism in the Arctic and Antarctic Regions; en 2007, Dieter Miiller et Bruno Jans-
son le font par la perspective de la « périphérie » (Tourism in Peripheries. Per-
spectives from the Far North and South).

The Ends of the Earth. An Anthology of the Finest Writing on the Arctic and
the Antarctic, 2007.

Arctic and Antarctic Paintings, 1926.

La conquéte des poles. 150 ans de photographie en Arctique et en Antarctique,
1997.

Nortons aussi de ce point de vue la fondation en 2016 de I’Arctic and Antarctic
Observatory of Southern and Northern Societies and Cultures (ICO) 2 Ushuaia
(Argentine).
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I’'Universidad del Salvador, ainsi qu’a la revue francaise Péles Nord et Sud,
publiée par P’association « Le cercle polaire » a compter de 2008.

D’un point de vue littéraire, on remarquera linclassable essai
d’Antonius Moonen, paru aux Editions Paulsen en 2008, Snob extréme.
Précis de fuite arctique et antarctique, qui présente sous un humour déca-
pant Ihistoire compléte des explorations vers les deux péles, insistant sur
la construction héroique des personnages de ces expéditions, leur attitude
détachée envers le monde et I’esthétisme qui caractérise leur action, ce qui
nous rameéne décidément du c6té de I’analyse des discours. Moonen écrit :

« Au XIXe siecle, la “page blanche” des péles représente aussi le psy-
chisme humain, comme une terre encore secréte. Par la suite, pour C.G.
Jung, les réves situés dans une quelconque région polaire sont autant de
confrontations avec l'inconscient. Les poles [...] sont aussi une clinique,
une cellule monacale; une page vide, qui peut rendre aveugle et muet.
Pour les explorateurs, la bataille contre le froid est un acte héroique.
Nietzsche estime, quant 2 lui, que le paysage des péles favorise surtout
le nihilisme, interprétation parfaitement snob. »*?

Les rapports entre le Nord et le Sud sont marqués par I’exploration po-
laire et sa popularité auprés des lectorats des XIX* et XX* siecles, mais
aussi par les suites que cela a donné dans différents champs artistiques et
scientifiques : les liens posés entre ces deux territoires froids, aux anti-
podes pourtant, les rapprochent, et déréglent en quelque sorte
PPopposition binaire entre le Nord et le Sud. L’Américain Robert Peary
remarquait aussi cette inversion des perspectives dans son récit — de loin,
le plus réussi — de sa « découverte » du Péle Nord. Alors qu’il atteint
enfin ce point qu’il avait cherché toute sa vie, Peary constate que
Pimpulsion qui le poussait vers le Nord était au fond interne et intime, et
qu'une fois atteint le point géographique le plus au Nord du monde, il
devait inévitablement rediriger son attention par un pas vers le Sud:

« Comment me figurer que [...] j’avais marché au nord et qu’en les der-
niers [milles], quoique j’eusse toujours progressé dans la méme direc-
tion, je m’en étais allé au sud. Il serait difficile de trouver un meilleur
exemple de ce principe que tout n’est que relatif. [...] En revenant sur
cette piste, que personne n’avait vue avant moi, que personne ne rever-
rait plus, certaines réflexions s’emparaient de mon esprit, que I'on peut
dire uniques: I'Est, 'Ouest et le Nord avaient disparu pour moi; une
seule direction restait: le Sud. [...] Je jetai seulement un regard en ar-
riere, puis je tournai les yeux vers le sud, vers P Avenir! »»

De telles réflexions se retrouvent également chez d’autres explorateurs, tel
Roald Amundsen qui ressent du désarroi entre I'extréme Nord et Sud :

2 Moonen, Antonius : Snob extréme, 2008, 39.
% Peary, Robert Edwin : A l'assaut du Péle Nord, 1911, 282-284, 293.
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« I have never known any man to be placed in such a diametrically op-
posite position to the goal of his desires as I at that moment. The re-
gions around the North Pole — well, yes, the North Pole itself — had
attracted me from childhood, and here I was at the South Pole. Can
anything more topsy turvy be imagined? »**

Des récits fantastiques ont aussi imaginé la possible traversée symbolique
du Nord au Sud par un lien de Pintérieur de la Terre entre les deux péles :
dans le Voyage au centre de la Terre ou Aventures de quelques naufragés
dans des pays inconnus®® de 1823, I'auteur imagine y trouver une vaste
contrée, Pluton, 2 laquelle on accéde par des gouffres autour des poles
Nord et Sud. Des marins en naufrage s’y seraient égarés, découvrant un
monde inconnu®. Comme I’écrit I'auteur contemporain norvégien Mor-
ten A. Stroknes, les « extrémes » de la planéte ont volontiers suscité la
création de mythes ou de récits fantastiques : « Comme I’extréme-Nord
était un endroit qui, jusqu’a récemment, se trouvait derriére I’horizon et
hors de portée, seule I'imagination a mis des limites 4 ce que I'on pouvait
trouver dans les régions septentrionales®’. » On peut placer dans ce re-
gistre les monstres qui peupleraient les mers arctiques, le mythe de Thulé,
I’'Hyperborée, le lac de Vostok, etc. C’est toutefois un récit anonyme de
1723, considéré comme précurseur dans la littérature fantastique — et qui
aurait un siecle plus tard inspiré Jules Verne — et intitulé Relation d’un
voyage du péle arctique au péle antarctique par le centre du monde, qui pose
les parametres du lien imaginaire entre I’extréme du Nord et du Sud. Dans
cette ceuvre étonnante écrite A la premiére personne, lauteur raconte
comment son équipage et lui ont été engloutis dans un tourbillon marin
au pdle Nord pour se retrouver de l'autre c6té du globe, en Antarctique,
au terme d’un voyage fantastique. Bien qu’excentriques par rapport aux
liens imaginaires entre le Nord et le Sud, ces récits témoignent bien des
mystéres qui entourent les pdles, qui renversent par |'imaginaire
Popposition binaire entre Nord et Sud, dont la fusion ouvre sur un monde
jusque-la inconnu.

*  The South Pole, 1912 cité dans Imbert, Bertrand : North Pole. South Pole. Jour-
neys to the Ends of the Earth, 1992, 91.

Plancy, Collin de : Voyage au centre de la Terre ou Aventures de quelques nau-
fragés dans des pays inconnus. Traduit de I'anglais par M. J. Saint-Albin, 1823.
Voir la description qu’en font Alberto Manguel et Gianni Guadalupi dans leur
Dictionnaire des lieux imaginaires (1998, 435).

Stroknes, Morten A. : Le livre de la mer, ou Lart de pécher un requin géant i bord
d’un canot pneumatique sur une vaste mer au fil de quatre saisons, 2017, 211.
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Renversements décoloniaux du Nord et du Sud

A la brasserie ga chante plus fort que d’habitude
Pour la féte 2 Johnny qui s’en retourne dans le Sud
Mais le Sud de Schefferville c’est pas la Jamaique
C’est Québec ou Matane ou le Nouveau-Brunswick*®

Les extensions coloniales, I'exploitation des ressources naturelles et la
force des discours imaginaires venus de I’extérieur sur le Nord ont fini par
faire de cet espace un monde presque entiérement construit par « le Sud ».
Comme Pécrit Hamelin, «le Nord n’est pas entendu a partir de lui-
méme* », et cela requiert un renversement de perspective, dans le sens
d’une appréhension du « monde septentrional comme une réalité pre-
miére, non comme une réalité subordonnée 2 celle du Sud[ibid.]. » Pour le
poéte et diplomate groenlandais Aqqaluk Lynge, ce renversement a une
incidence sur les liens symboliques, économiques et politiques
quentretient le Nord : les axes Nord-Sud se verront remplacés par une
valorisation des axes Est-Ouest 2 la faveur d’un projet « circumpolaire »
qui permet de lier les cultures nordiques entre elles®. Une telle prise de
conscience politique de I’Arctique a ainsi un effet sur les rapports entre les
points cardinaux.

Si le Nord dans son entiéreté peut étre vu comme un territoire colo-
nial, on découvre aujourd’hui ici et 1 quelques initiatives décoloniales,
dont certaines remettent en cause la symbolique du Nord et du Sud*. En
littérature, Pessayiste canadienne Sherrill E. Grace constate par exemple un
tel renversement chez Pécrivain cri Thomson Highway : « the stereotypes of
North are turned inside out. His North is not a place for white male adventure
and escape; it is a home invaded by monsters from the South. »** Dans sa
triologie inuite, I’écrivain danois Jern Riel décrit une scéne remarquable
dans laquelle Ja lumiére du Sud symbolise tout a la fois le viol individuel et
collectif : « Regardant vers le sud [...] un étroit rai de lumieére rose se
dessinait sur le ciel. Il me sembla que c’était une lumiére dangereuse, qui
peu  peu s’intensifierait et étendrait de longs doigts rose et violet vers le
ciel du nord. »*

3 Extrait tiré d’une chanson de Michel Rivard : Schefferville, le dernier train, 1983.
»  Hamelin, Louis-Edmond : Echo des pays froids, 1996, 217.

Inuit. Histoire de la Conférence circumpolaire inuit, 1993, 110.

Une version préliminaire de cette partie est parue dans Captures, vol. 5, no 1 (mai
2020), dossier « Cartographies actuelles. Enjeux esthétiques, épistémologiques et
méthodologiques ». En ligne : http://www.revuecaptures.org/node/4103/ Je re-
mercie Yannick Legault et Nay Theam pour leur travail de recherche et de syn-
thése, nécessaire i la rédaction de cette partie.

2 Grace, Sherrill E. : Canada and the Idea of North, 2001, 259.

“ Riel, Jorn : Le chant pour celui qui désire vivre. Tome 3: Soré, 2001, 107.
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Ces renversements concernent aussi la cartographie. Comme les pro-
cessus par lesquels cette derniére s’est imposée sur le territoire ont été si
violents, certaines cultures voient son renversement comme une maniére
de contrer le colonialisme qui s’est imposé comme un mode de pensée
(posé comme supérieur*). La carte détermine le centre, la périphérie, le
mode d’occupation : instrument historiquement stratégique, elle permet
de s’approprier un territoire entier avant méme de le fréquenter. Ainsi, les
traités de la Terre de Rupert ou les monopoles accordés aux grandes com-
pagnies coloniales arctiques, comme celui de la Compagnie de la Baie
d’Hudson pour le Nord, donnaient au pouvoir de la parole — par mon
autorité, je déclare le territoire allant d’ici a la propriété exclusive de tel —
une préséance sur l'occupation physique. Comme Iécrit Bernard
Nietschmann : « [M]ore indigenous territory has been claimed by maps
than by guns.»* La carte accompagne ce pouvoir et, ainsi, supplée 2
Pexpérience des parcours sur le terrain par une abstraction cartographique
qui pourra par la suite servir de preuve de possession, par exemple lors de
négociations territoriales subséquentes.

La carte transforme en abstraction le « territoire », un élément essen-
tiel et concret pour toutes les cultures autochtones, elle dématérialise le
terrain, dévalorise la connaissance empirique et favorise la sédentarisation
au détriment du nomadisme. Hamelin, qui militait pour une « géographie
par les pieds », exigeant des parcours, des expériences et des observations
sur le terrain, écrit qu’«un tel comportement méprisant ne peut que
brouiller la lecture des faits sur le terrain».*

Dans notre réflexion sur le Nord et le Sud, il n’est pas sans consé-
quence que la plupart des cartes placent le Nord tout en haut, aux marges
de la surface : situé ainsi aux confins du monde, I’Arctique voit son étran-
geté accentuée face au Sud. Yves Chevrel écrit que toute étude du Nord
doit commencer par une déconstruction de ce positionnement :

Pour le Québec, voir I'ouvrage pionnier et marquant de Georges Emery Sioui :
Pour une autohistoire amérindienne, 1989, 157.), qui tente de révéler les proces-
sus de masquage culturel du colonialisme, pour faire émerger ce qui reste des fon-
dements autochtones.

*  Nietschmann, Bernard : Defending the Miskito Reefs with Maps and GPS. Map-
ping with Sail, Scuba and Satellite, 1994.

Hamelin, Louis-Edmond / Biondo, Stéfano / Bouchard, Joé : L’apparition du Nord
selon Gérard Mercator, 2013, 41.

Sur cette question, voir les travaux de lhistorien islandais Sumarlidi R. Isleifsson,
sur le caractére monstrueux des cartes de I'Islande (Island. Framandi land, 1996)
et, en traduction en frangais, sur I'impression d’éloignement qui s’en dégage
(Deux iles aux confins du monde, 2018.).
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« Nord et Sud sont d’ailleurs, de ce point de vue, permutables, et rien ne
permet de décréter que l'un des deux est la direction fondamentale :
dans l'univers, il n’y a ni haut ni bas, méme si nous avons I’habitude de
voir, sur nos cartes, le Nord placé en haut — et ce fait est déja un des
éléments de notre imaginaire du Nord. Il existe d’ailleurs des cartes
dont le haut est orienté au sud, d’autres a ’est : les représentations sont
de convention. »*

Il n’est guére surprenant que les jeux d’inversion forment une résistance
au pouvoir. L’ceuvre América invertida (1943) déja mentionnée en est un
efficace exemple. La spécialiste d’études inuites Robin McGrath note que
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Fundacién Joaquin Torres Garcia, Montevideo

dans plusieurs écoles de ’Arctique, la carte du Canada est épinglée a
P
envers®, pour que le Nord se retrouve au plus prés, tout en bas. Ces
q ; e
renversements sont un début de processus décolonial, mais ils n’inversent
pas entierement le processus colonial qui impose le savoir par
’abstraction®® , plutot que par ’expérience.
P que p

‘®  Chevrel, Yves : Ne pas perdre le Nord!, 2000, 14.

¥ McGrath, Robin : Inuit Maps and Inuit Art, 1991, 3 Cf. ill.

% Lutilité des cartes fait oublier qu’elles sont des abstractions, associées par con-
vention 1 un territoire donné. Geoff King rappelle qu’il est nécessaire de prendre
conscience de ce jeu d’abstraction : « The mapped reality appears to be inviolate,
existing on the territory itself rather than being the outcome of particular institutional
and representative practices. Maps are granted the status only of passive representa-
tion. To blur the distinction between map and territory is to destabilize this relation-
ship, to acknowledge the socially constructed character of the mappings within which
our lives are oriented. » (Mapping Reality, 1996, 16-17.).
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Les points cardinaux sont le fondement abstrait de 'orientation sur
les cartes, et comme la convention place le Nord en haut, cela donne a
PArctique un caractére i la fois « extréme » (au bout de la carte) et « au-
dessus » du reste du monde. Chez les Inuits, cette notion de « Nord » —
importée selon Hamelin vers leurs territoires et dans leurs cultures — ne
va pas de soj, et elle révele un conflit de définition.

La création d’un « Nord » et I'invention du « Sud® » sont récentes
pour les Inuits : elle découle d’une relation nouvelle avec ce « Sud » colo-
nial, qui s’est faite 2 des moments variables selon les territoires. Dans son
introduction 2 la remarquable autobiographie de Taamusi Qumagq, Je veux
que les Inuit soient libres de nowvean, Louis-Jacques Dorais rappelle
quaussi tardivement qu’au milieu du 20° siécle, le monde des Inuits du
Nunavik n’était pas encore intégré aux ensembles occidentaux ni soumis 2
leurs modes de pensée et d’orientation :

«Pendant sa jeunesse, 'auteur ne s’est jamais préoccupé de son appar-
tenance ethnique ou nationale [...] C’est un étre humain (un inuk), par-
lant inuktitut et parcourant le pays des humains (inuit) pour s’y procu-
rer ce qui était nécessaire i la survie des siens®. »

Du point de vue de ceux que 'on considére comme les sentinelles du
Nord et de I’Arctique, I'idée de vivre « au nord du Nord », ou méme dans
le « Nord », n’a donc pas de sens. La poussée colonisatrice tardive® vers le
Nord des Etats « du Sud » (le Danemark, le Canada, les Etats-Unis, voire
le Québec et I'Alaska) forcera les Inuits A cesser d’envisager leur propre
monde comme un centre. La pression occidentale « invente » notamment
le territoire du « Nunavik® » (encore une abstraction pour Qumaq®) et

Cette partie sur «Iinvention du Sud » et la suivante sur « La conception de
Pespace chez les Inuits » sont issues d’un colloque franco-allemand sur « Le Nord
du Nord », tenu 2 Nancy en 2018.

Dorais, Louis-Jacques : Un personnage exceptionnel, 2009, 11.

Avant la guerre froide, I'Etat fédéral canadien n’était peu ou pas du tout présent
dans I’Arctique, laissant les seules relations avec les Inuits aux soins des compa-
gnies et des missionnaires. Il n’a commencé i s’y intéresser que dans les années
1950, a la faveur d’une affirmation de sa souveraineté, alors remise en question par
les pays arctiques limitrophes.

Voir a ce sujet Pexcellente analyse d’Eric Canobbio : Géopolitique d’une ambition
inuite, 2009.

Taamusi Qumagq relate dans son autobiographie qu’il faut attendre aussi tardive-
ment que 1964 pour que les Inuits prennent conscience qu’ils forment ensemble
une entité territoriale — le Nunavik — et que cette derniére est déterminée par
rapport i un « autre », le « Sud » : « En 1964, les leaders inuit du Nord québécois
se rencontraient pour la premiére fois » (Je veux que les Inuit soient libres de
nouveau, 2009, 94.), « mais il a fallu attendre une autre année avant que les repré-
sentants des collectivités du Nord québécois puissent se rassembler pour discuter
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oblige 4 une nouvelle désignation pour ses habitants, d’abord comme des
« Inuits », puis plus précisément comme des « Nunavimmiut ». En paral-
lele, adoption des concepts occidentaux permute le territoire des Inuits
du centre vers le Nord, puis vers le nord du Nord. On peut donc avancer
que du point de vue des Inuits de ’Amérique du Nord, c’est la colonisa-
tion de I’ Arctique par le Sud au XX* siécle qui invente pour la cartographie
les notions de « Nord », d’« Extréme Nord », de « nord du Nord » et de
« Grand Nord », et qui introduit, de force, 'usage du « Sud » au sein des
populations arctiques.

Ainsi, de leur point de vue, les Inuits (« les humains ») vivent dans
nuna (« le monde »). Est-ce  dire que le « Nord » n’existe pas pour eux?
Est-ce que cela signifie que I’abstraction que représente le territoire sur
une carte n’a pas de sens? Louis-Jacques Dorais, en se référant aux travaux
du linguiste Michael Fortescue®, est d’avis que le systéme d’orientation
des Inuits s’appuyait sur les autres signes du territoire plutdt que sur des
directions abstraites. Les Inuits n’utilisaient alors le nord et le sud que
dans leurs rapports coloniaux :

« Les Inuit ne s’orientent pas selon les points cardinaux qui nous sont
familiers : nord, sud, est et ouest. Ils divisent plutdt Pespace de chacune
des régions qu’ils habitent en deux 2 huit segments correspondant aux
vents dominants localement. Les noms de ces vents sont souvent sem-
blables d’une région i I'autre, mais leur direction n’est pas toujours
exactement la méme. »*

Ainsi, pour les Inuits, le Nord serait relatif quand il s’agit de s’orienter sur
le territoire, mais absolu lorsqu’il est question de rapports coloniaux.

Par la suite, les déplacements forcés de populations inuites vers le
Haut-Arctique ont introduit I'idée d’un douloureux nord du Nord (Grise
Fiord pour les gens d’Inukjuak®®) et celle d’un Sud injuste (Moose Factory,
ol sont déplacés de force les malades inuits, adultes et enfants, vers
Phépital). Une fois encore, c’est la violence coloniale qui est responsable,
en ce sens qu'elle impose une relation au territoire qui en déplace le sens.
La simple inversion des cartes dans les salles de classe souléve ainsi des

de P'autonomie politique » (Je veux que les Inuit soient libres de nouveau, 2009,
104.).
% Voir notamment Fortescue, Michael : Eskimo Orientation, 1988.
% Dorais, Louis-Jacques : Terre de 'ombre ou terre d’abondance? Le Nord des
Inuit 2008, 15-16.
Sur ce déplacement forcé, voir notamment le film documentaire de Patricia V.
Tassinari : Broken Promises, 1995.
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enjeux plus lourds, dont le renversement des symboles du Nord et du Sud
se veut une atténuation décoloniale.

%o

L’étude des rapports symboliques entre le Nord et le Sud souléve des
enjeux qui dépassent largement le domaine discursif et dévoile des rela-
tions de pouvoir qui varient selon les époques et les perspectives. Ce rap-
port de prime abord binaire cache des paradigmes et des lignes de tension
qui sont tout sauf unidirectionnels. L’inversion du Sud et du Nord — ici
dans le cas inuit, par une désignation du « Nord » comme un « Sud » qui
I'a opprimé et dont il souhaite se libérer — n’est que le dernier mouve-
ment observé dans cet imaginaire, précédé de bien d’autres qui témoignent
de la continuelle fluidité des valeurs et symboliques des points cardinaux,
au premier chef ceux du « Nord » vis-a-vis le « Sud ». Tout imaginaire doit
étre compris a la maniére d’un organisme vivant, sensible aux influences
externes, en constante reformulation de lui-méme, parfois dominant,
parfois dominé, le plus souvent déplacé hors de sa volonté par des cou-
rants (esthétiques, idéologiques, politiques, géographiques) qui le portent
et 'entourent. Ce que nous apprend historiographie des rapports imagi-
naires entre le Nord et le Sud va dans ce sens : ces notions ne peuvent étre
considérées comme absolues que dans I’instant, puisqu’elles varient dans
le temps, s’inversent et se redéfinissent, selon des mouvements de décou-
verte, d’invention, d’appropriation et de réappropriation.
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